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Przeklad | Rodzaj Nazwa

Tres¢

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma
Swietego Starego i Nowego
Przymierza

Powiedzieli wigc Mu: Jaki wigc czynisz Ty
znak, aby zobaczyliby$Smy 1 uwierzyliby$Smy
Ci? Co robisz?

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus
interlinearny | Receptus Oblubienicy

Powiedzieli wigc Mu jaki wiec czynisz Ty znak
aby zobaczyliby$my i uwierzylibysmy Tobie
co robisz

PBD Przektad EIB Przektad dostowny
dostowny

Powiedzieli wigc do Niego: Jaki wigc Ty
mozesz uczyni¢ znak,* aby$Smy mogli (go)
zobaczy¢ 1 uwierzy¢ Tobie? Czego dokonasz??

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-

Powiedzieli wigc mu: Jaki wigc czynisz ty

dostowny Wojciechowski znak, aby zobaczyli$my i uwierzylismy ci? Co
robisz?
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | Powiedzieli wigc Mu jaki wigc czynisz Ty znak
dostowny aby zobaczyliby$my i uwierzyliby$my Tobie

co robisz

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

W zwiazku z tym powiedzieli do Niego: Jakim
wiec Ty wykazesz si¢ znakiem, abySmy go
mogli zobaczy¢ 1 uwierzy¢ Tobie? Czego
mozesz dokonac?

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia

Powiedzieli mu wigc: Jaki znak czynisz,

literacki Gdanska aby$my widzieli i wierzyli tobie? C6z czynisz?
BG Przektad Biblia Gdanska Rzekli mu tedy: C6z wzdy ty za znak czynisz,
literacki aby$my widzieli i wierzyli tobie? C6z czynisz?
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Rzekli mu tedy: Coz tedy ty za znak czynisz,
literacki

aby$my ujzrzeli i wierzyli tobie? C6z dziatasz?

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Rzekli do Niego: Jaki wiec Ty uczynisz znak,

literacki aby$my go zobaczyli i Tobie uwierzyli? Coz
zdziatasz?
BW Przektad Biblia Warszawska Rzekli tedy do niego: Jaki wigc znak czynisz,
literacki

aby$my widzieli 1 uwierzyli tobie? Jakie dzieto
wykonujesz?

EKU'18 Przektad Biblia Ekumeniczna

Wtedy powiedzieli: Jaki znak uczynisz,

literacki abySmy zobaczyli i uwierzyli Tobie? Czego
dokonasz?
PAU Przektad Biblia Paulistow Oni jednak zapytali: ,,Jaki znak uczynisz,
literacki aby$my go zobaczyli i mogli Ci uwierzy¢?
Czego dokonasz?
PBP Przektad Nowy Testament Powiedzieli Mu: ,,Jaki Ty znak uczynisz,
literacki Popowskiego aby$my zobaczyli i uwierzyli ci? Co zrobisz?
PBW Przektad Nowy Testament, Pytali go dalej: - Jakiego cudu dokonasz,
literacki Wspotczesny Przektad
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aby$my si¢ przekonali i uwierzyli ci? Co
uczynisz?

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Praojcowie nasi jedli manng¢ na pustyni, jak
literacki napisano: *Dat im do jedzenia chleb z nieba’.
TUB Przeklad bi6misa. Hosuii nepexnan YBT | Ckazanu iiomy: SIke 3HaMeHHs 3po0urti, oo
literacki Pagaina Typxonsika MU Horo nmobaunnu i nosipuiu to6i? 1o
BUMHMII?
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Rzekli wige jemu: Co wigc czynisz ty jako
dynamiczny znak bozy aby ujrzeliby$my
1 wtwierdziliby$my jako do rzeczywistosci
tobie? Co dzialasz?
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zatem mu powiedzieli: Jaki wywolasz znak,
dynamiczny zeby$my zobaczyli oraz ci uwierzyli? Co sobie
zapracujesz?
NTPZ Przektad Nowy Testament z Powiedzieli do Niego: "Nu, jaki cud dla nas
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej uczynisz, aby$my go zobaczyli i zaufali Ci?
Jakie dzieto mozesz wykonac?
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Rzekli zatem do niego: ”Czego wigc
dynamiczny dokonujesz jako znaku, zeby$my go ujrzeli
1 tobie uwierzyli? Jakiego dziala dokonujesz?
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia | —Jakiego cudu dokonasz wigc, abysmy mogli
dynamiczny go zobaczy¢ i uwierzy¢ ci?
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